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Sachfachunterricht in einer Fremdsprache (L2)

Bilingualer e meist fur Sek. | und II
Y-Telair-[elal0lai=1aa[elai @l * 1-2 Sachfiacher mit intensiverem Vorlauf

e Content-and-Language-Integrated Learning
e europaische Bildungspolitik, alle Formen

e mindestens 50% des Curriculums in der L2
e kanadischer Ursprung, Teil- vs. Voll-IM

Immersion




Kontinuum der Intensitat

BiU

wenig intensive

sehr intensi\)\

inhaltsbasierter bilinguale 1-2 Facher Immersiogp

Fremdsprachen- Module / (b. Sachfach-
. unterricht Rrojekte Unterricht) j
"

(Kersten & Rohde 2013)



z.T. Vorteile in
einigen kognitiven
Fahigkeiten

gleiches oder
besseres
Sachfachwissen

gute (z.T. )
bessere) L1 hohere
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je langer und je
Intensiver der Kontakt

zur L2, desto starker
die Effekte




Immersion (Grade 4): General Studies "The Bomb" : \

Child 1 (explains experiment): We are filling this measuring tube up with
seven millilitres of orange/ lemon juice, and then we are putting it into a
small tube # with a lid, and the acid of the lemon juice and the baking
powder procude gas, and then the tube explodes.

(The children carry out the experiment autonomously according to the
instruction sheet)

After the experiment:
Child 1: Can somebody draw a conclusion?

Child 2: The baking powder and the lemon
juice produce gas, and in the box is too much
pressure, that’s why the lid blows/ # makes
boom

(shows explosion with a gesture, laughs)




Lotta (10 Jahre), am Ende der 4. Klasse
auf die Frage nach ihrem Highlight in den vier Jahren:

"My highlight was actually
every single second
in the school.

| will miss it, this atmosphere,
and feeling confident in the class,
and safe."”

https://www.youtube.com/watch?v=cgFzsdRld8w



e switching zwischen L1 und L2 trainiert
kognitives Training kognitive Kontrolle, Gedachtnis, u.a.
e hoheres metasprachliches Bewusstsein

e mehr inhaltliche Scaffolds
e mehr sprachliche Scaffolds

Unterrichtsqualitat

e mehr kognitive Stimulierung und 'tiefe'

Lernvorgange Verarbeitung, learning styles
e implizites multisensorisches Lernen

¢ Selbstselektion

Lehrkrafte e Ausbildung und Sprachkompetenz




sprachliches und Bewusstmachung
inhaltliches sprachlicher
Scaffolding Formen am Inhalt

moglichst ‘ l gleiche

' thOh‘et " Sachfach-

ntensita ‘ ‘ Inhalte
Implemen-

. tierung hohe L2-

Kompetenz
der Lehrkraft

moglichst
frGher Beginn



sprachlighes und Bewusstmachung
inhaltliches sprachiicher
Sca ing Forme Inhalt

maoglichst gleiche
I thOhsc“t ‘ Sachfach-
ntensitat | ‘ Inhalte
Implemen-
maéglichst . tierung hohe L2-
friher Beginn ! Kompetenz

der Lehrkraft



Moglichst starke kognitive Aktivierung bei gleichzeitiger
Verstandlichmachung:

» problemlosende Aktivitdten mit Lebensweltbezug

» verstandlicher Input (reichhaltig, kontextualisiert, repetitiv)

» intensive Interaktion mit viel Gelegenheiten fiir Feedback und
Selbstkorrektur

» Forderung eigener Sprachproduktion (zu Beginn anhand von
Chunks, Formeln, Phrasen mit eigenem, offenen Anteil)



Focus on Form

» Bewusstmachung sprachlicher Formen

» anhand behandelter Inhalte

» zum Zeitpunkt des Auftauchens in der Interaktion
> Ubung durch direkte Anwendung



2.

3.
4.

Auswahl der Sprache 5.
Entscheidung fir das 6.

Programm

d.

langsam und klein anfangen
und ausweiten?

intensiv anfangen?

Vorbereitungsphase zum 7.

Sprachaufbau?

Auswahl der Facher

Auswahl der Lehrkrafte
d.
b.

sehr hohe Sprachkompetenz
sehr gute Methodenkenntnisse

0.
10. Fortbildungen

rechtliche Grundlagen

Rolle der L1
a. Lehrkraft: L2
Schiler*innen: L2 und L1

c. Materialien: L2, Fachbegriffe bili,
Ubersetzungen vermeiden

Selektion der SusS (?)

Elternarbeit (Information,
Einbezug)

Lehrmaterialien

fir Sachfach und Fremdsprache 11. Austausch und Vernetzung



Implementierung
Materialien

Techniken & Strategien



https://www.uni-
hildesheim.de/media/fb3/englische sprache/PDF/K Kersten/Kersten et al 2018 Teacher Input Observation Scheme and Manual SMILE 4 .pdf



https://www.uni-hildesheim.de/media/fb3/englische_sprache/PDF/K_Kersten/Kersten_et_al__2018__Teacher_Input_Observation_Scheme_and_Manual__SMILE__4_.pdf

https://www.cuvo.nibis.de/cuvo.php?p=searched download&fulltextsearch levO=bilingual&&uploadnum=0



https://www.cuvo.nibis.de/cuvo.php?p=searched_download&fulltextsearch_lev0=bilingual&&uploadnum=0
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Herzlich willkommen beim fmks - Verein fur frihe Mehrsprachigkeit an
Kindertageseinrichtungen und Schulen fmks e. V.

Der fmks trauert um sein Grindungs- und Vorstandsmitglied Prof. Dr. Henning Wode,
der am 28. Mai 2021 im Alter von 84 Jahren starb. Mehr zu dieser traurigen Nachricht

Kinder lernen
a'e Sihache Der fmks ist ein gemeinntitziger Verein, der sich fir alle Aspekte des frithen
Mehrsprachenerwerbs und der Mehrsprachigkeit einsetzt. Dem Verein angehérende und
kooperierende Wissenschaftler*innen und Expert*innen aus der Praxis in Kitas und
Schulen bilden das Fundament des Vereins. Um seine padagogischen Ziele zu verfolgen,
agiert der fmks als Partner flir Wissenschaft und Praxis. Er bietet Beratung, Fortbildung,

Austausch und Informationen, um Wissen aus Forschung und Praxis zu verbinden.




https://www.cornelsen.de/reihen/materialien-fuer-den-bilingualen-unterricht-
110000750000

https://www?2 klett.de/sixcms/list.php?page=lehrwerk extra&titelfamilie=&extra=Klett+
-+Bilingualer+Unterricht

https://www.westermann.de/westermann/suche?o=relevanz&qg=Bilingual

https://www.westermann.de/westermann/reihe/BILIMODSI/Bilinguale-Module-fuer-
die-Sekundarstufe-|

https://www.westermann.de/diesterweg/reihe/FLEXFLOHENG/Flex-und-Flo-Ausgabe-
in-englischer-Sprache#Werkreihe

https://www.betzold.de/blog/bilingualer unterricht/
https://www.betzold.de/cat/23569271/#r=Blog/bili-4



https://www.cornelsen.de/reihen/materialien-fuer-den-bilingualen-unterricht-110000750000
https://www2.klett.de/sixcms/list.php?page=lehrwerk_extra&titelfamilie=&extra=Klett+-+Bilingualer+Unterricht
https://www.westermann.de/westermann/suche?o=relevanz&q=Bilingual
https://www.westermann.de/westermann/reihe/BILIMODSI/Bilinguale-Module-fuer-die-Sekundarstufe-I
https://www.westermann.de/diesterweg/reihe/FLEXFLOHENG/Flex-und-Flo-Ausgabe-in-englischer-Sprache#Werkreihe
https://www.betzold.de/blog/bilingualer_unterricht/
https://www.betzold.de/cat/23569271/#r=Blog/bili-4

* https://www.tu-braunschweig.de/Medien-DB/anglistik/bilisfulinksammlung1112.htm

* https://lernarchiv.bildung.hessen.de/sek/englisch/engl/index.html
* https://arbeitsplattform.bildung.hessen.de/fach/bilingual/Magazin/handr/index.html

* https://bildungsserver.berlin-brandenburg.de/unterricht/faecher/bilingualer-unterricht/

* https://www.lehrer-online.de/fokusthemen/dossier/do/bilingualer-unterricht/

* https://www.sparklebox.co.uk/

* https://www.edutopia.org/

* http://www.klaus-schroeer.com/kunden-publish/fmf-
niedersachsen/index.php?cat=10 Willkommen&page=55 Bilingualer-nbsp~Unterricht

* https://www.twinkl.de/

* https://www.tes.com/international#teachers

* https://www.teacherspayteachers.com/

Hilfreiches kostenpflichtiges Tool:
*  Worksheet Crafter: https://getschoolcraft.com/de/



https://www.tu-braunschweig.de/Medien-DB/anglistik/bilisfulinksammlung1112.htm
https://lernarchiv.bildung.hessen.de/sek/englisch/engl/index.html
https://arbeitsplattform.bildung.hessen.de/fach/bilingual/Magazin/handr/index.html
https://bildungsserver.berlin-brandenburg.de/unterricht/faecher/bilingualer-unterricht/
https://www.lehrer-online.de/fokusthemen/dossier/do/bilingualer-unterricht/
https://www.sparklebox.co.uk/
https://www.edutopia.org/
http://www.klaus-schroeer.com/kunden-publish/fmf-niedersachsen/index.php?cat=10_Willkommen&page=55_Bilingualer-nbsp~Unterricht
https://www.twinkl.de/
https://www.tes.com/international#teachers
https://www.teacherspayteachers.com/
https://getschoolcraft.com/de/

https://www.soscisurvey.de/STILE_UniversitaetHildesheim/
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Fachbereich 3: Sprach- und Informationswissenschaften Institut fir englische Sprache und Literatur

Universitat Hildesheim » Sprach- und Informationswiss. » Institute » Institut fur englische Sprache und Literatur » Studium & Lehre » Zertifikat Bilinguales Lehren und Lernen

Zertifikat Bilinguales Lehren und Lernen ‘Z Zertifikatsseudium

Aktuelles
Hintergrund

Zielsetzung

Adressaten

® Zulassungsverfahren

® Aufbau

® Einschreibung, Durchfiihrung und Erlangung des Zertifikats

® Auferschulisches Praktikum fiir das Lehramtstudium (BA, nicht relevant fir den Modulplan des Zertifikats)

Zertifikat Bilinguales
® Download T e

=
Aktuelles = we= @9 (H)

https://www.uni-hildesheim.de/zertifikat-bili/
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http://www.bloomsbury.com/us/teaching-english-to-young-learners-9781472588586/
t3://file/?uid=104813
https://www.researchgate.net/publication/309514237_DOs_und_DONT's_bei_der_Einrichtung_immersiver_Schulprogramme
https://www.researchgate.net/publication/352816691_Immersion_in_der_Grundschule_Ein_Leitfaden

